LAS PREPOSICIONES GRIEGAS

Las preposiciones fueron en su origen adverbios de lugar. Como tales tienen un significado
local del que facilmente se deriva su significado temporal y, a veces, otro figurado. Por ello,
cuando buscamos en el diccionario, primero nos indica su significado como adverbio, y

luego, su uso como preposicion.

Los casos griegos que pueden llevar preposicion son: acusativo, genitivo y dativo.
Normalmente, el significado de un sintagma preposicional resulta de la suma del
significado de la preposicion y del caso que rige. En general, los casos aportan los

siguientes significados:

ACUSATIVO: direccidn a, término de un movimiento.
GENITIVO: origen o punto de partida.
DATIVO: la posicion en reposo, el lugar en donde.

Este es el cuadro general de las preposiciones con su significado:

ACUSATIVO GENITIVO DATIVO
Ava Hacia arriba, por, a través de
€ig, &g | Hacia, a, en relacion con
Aavti En lugar de, frente a, contra
amo Desde (origen, procedencia), de
€K, €8 Desde (origen, causa)
nQo En defensa de, ante
év En(local/temporal)
ouv Con (compania)
owx Por, a causa de A través de
kata | Por, sobre Hacia abajo, bajo

peta | Después de, detras
UmeQ | Mas alla de

apodti
et Hacia, contra, durante
napd | A lo largo de, durante
nepl | Alrededor de

nEo¢ | Hacia, contra

vmo | En tiempos de

En torno a, con respecto a

Con(compariia), en medio de
Encima, sobre, por

Sobre, acerca de

Sobre, en

Desde (origen), de parte de
En torno a

del lado de

Debajo de, por (casual)

alrededor de
Sobre, en

Junto a, en casa de
acerca de

Allado de

Bajo, al pie de

Hay algunas palabras de origen diverso, que se emplean también como preposiciones:
e «c: hacia, que rige solamente un acusativo de nombre de persona.

e algunos adverbios, como: avev, £yyvg, uéxol éEw, mMANV éveka, etc. y la

mayor parte de los adverbios de tiempo y de lugar.




LAS PREPOSICIONES EN COMPOSICION (PREVERBIOS)

En griego, las preposiciones se utilizan muy frecuentemente como preverbios, es decir,
anteponiéndolos a una forma verbal para formar verbos compuestos. La union de ellos
puede provocar un cambio en la forma de la preposicion.

Cambios en la forma de las preposiciones

1° Las preposiciones terminadas en vocal (excepto audt, meol, o) la pierden delante de
otra vocal:

EMayw  (émi-ayw) conducir

naélw (mapa-éxw) ofrecer

Después de la caida de la vocal, y cuando el verbo empieza por vocal con espiritu
aspero, hay cambios fonéticos de algunas letras: m en ¢ y t en 0, por ejemplo:

ad-mut  (amo-inut) remitir
ka0-alpw (kata-alpw) abatir

2¢°. La preposicion ¢k cambia a ¢§ delante de una vocal:
éx- BaAAw expulsar, pero &&-eyeipw despertar

3% La v final de ovv y en cambia: en p delante de una p o labial, en y delante de una
gutural y en A delante de una A.

Eu-pévew  (év-pévw)  permanecer
¢uPaive  (év-Batvw) marchar
EY-yoadw (év-yoadw) inscribir
EA-Aelmw  (év-Aelmw) descuidar



